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Haritos, Gika and Stathakos meet with the
Zisimopoulos sons, John and Nick. They try to get
information regarding their dad’s past to help with
their investigation into his murder. We learn about his
lack of fatherly love. The brothers come up with a
theory that muslim immigrants could be responsible
for the crime. They thought that they could have
sought out vengeance because their father may have

caught them doing illegal acts within the Central Bank.

A deceased Bill is accused of being a terrorist and his
sons, Nick and John, are interrogated and clear his
name of terrorism but open a deeper look into the real
reason for his murder. It’s expressed that Bill was an
awful man, father, and husband. He seemed to get
mixed up in bad situations and anger many people.
The investigation is left on a cliff hanger with
potentially significant research from Harry Tsolakis.

Xdpitog, I'kikag kot Y TaBdKog cuVAVTIOVVTAL HE TOV VLOVG
ToV ZnoomnovAov. [Ipoomabolv va mapouv mMANpo@opleg
OXETIKA PE TO TLAPEABOV TOL TTATEPA TOUG Yl var BonBncouv
oTNV ‘gpguva Toug Y T §oAo@ovia tov. Mabaivoupe v
™V €AAelPm atplkng ayarng. Ot aded@ol KataAyouv o€
HL Bewpla OTL HOVGOVAPAVOL HETAVACTEG UTTOPEL va fvat
urevBuvoL Yl To EyKANUa. AEve TtwG OTL PTTOpEL va £XOUV
avalnTnoel ekSiknomn av o MATéPag ToUG TOUG elye TUACEL VX
KAVOULV Ttapavopeg evepyeteg otnv Kevtpikn Tpamela.

'EVOG VEKPOG VOLIOTEAELOG KATNYOPELTAL OTL EVAL TPOPOKPATNG
KoL oL ylol Tov, Nik kat Iwavvng, epwtavtal Kot ekkabapifouv To
OvVopa TNG TPOHOKPATIAG, AAAG avolyouv pla BabuTepn HaTLd
OTOV TPAYHATIKO AGY0 Yyl T SoAo@ovia Tov. Ek@pdaletal 0TL 0
MruA Ntav évag pofepos avBpwrtog, Tatépag kat ouluyog.
DavoTav va UIEPSEVETAL € KAKEG KATAOTAOELS Kol VO BUP®VEL
TIoAA0VUG avBpWTOUG.

H épeuva a@nveTal o€ Lo KPEPAOTY) YKPEUO HE EVOEXOHEV®G
onpavTikn épguva arod tov Xapn TooAdkn.



Kabbépaote yopw amé to opboywvio
tparnéll ouoxédewv Tou xixa, pe Tov (o va éxer
xataAdBer TNV xepady} Tou Tpareltod, 6TWE TO Gu-
wbiler. Aefid Tou xdBetoar o Zrabdxog xar Simhx
Tou eyd. Amévavtt pag xdbovrar ou uo yrow Zyot-
ubmouvdor, o lwdvwng Znoiubmovdog, Tov Twpa Aéye-
tor TCov, xat 0 Nudraog Znopdmovrog, wou Tépa
Myetar Nux, Adye povipou xatouxiag 610 Aovdivo.

To oxnvixéd Buptler Mybrepo avaxpLoy xat Tepto-
661epo ovonedy yix mepixomés wioBov xar ouvtdge-
wv N vy ahayéc oo aspaiotixd. DPalvetar mog
v 3t ataBnom éyouv xa ot yior Zyowp.dmovior.

«Zag x6Bouy Ta ThvTa, £t dev elvayy pag Afet
o Tlov. «MwsBolg, cuvtdEeic, 6Aa pe To TOEXOUEL.
Mévo To qat odg demoav, arhd xat avtd Ba 1o x6-
Jete pbvor sagy.

We are sitting around the rectangular conference
table of Gika, with the same (Gika) having occupied
the head of the table, as he is used to. To the right
of him sits Stathakos and | sit next to him. Opposite
us sit the two Zisimopoulos brothers, Yiannis
Zisimopoulos, who is now called John, and Nikolaos
Zisimopoulos, who now goes by Nick, because of
their permanent residence in London.

The scene brings to mind less an interrogation and
more a meeting about salary cuts and pensions or
about changes to the insurance. It seems that the
Zisimopoulos brothers have the same feeling. “They
cut everything from you, isn’t that so?” John tells us.
“Wages, pensions, all with the ax. They left you only
food, but also that you will cut on your own.”

Avdxplon: interrogation
Ao@aAioTtiko: Insurance policy
MioBovg: wages

YUVTAEELS: pensions

Toekovpl: ax



«Iépace 1 meptodog Tov maytwv ayeAddwv» ou-
prAnpwver o Nux. «Av ko e3¢ mov Ta Aépee, dev -
tav Toté mayés. Eoelg Tic povoxdvate pe davexan.
«Hpbe 7 dpa ¢ aplnvieney emavépyertar o
TZov. «Mévo mou avth) 8c yivetor pe to EurvnThpet
AAAL pE TG XAOTOLEDD.

(h atdreg Toug, état dmwe evalhdooovTOL XAt GU-
ANpGVOLY %) e TNV GAAY), pahhoy Oupilouy atdaeg
By, av xoar ex mtpwTNg 6gewg o Tlov delyver pe-
Mtepog amd Tov Nue. Ta xowd yapaxtrpiotind
g, mov Ba tatpialav oe Sidupoug, etvar Ta padpa
nrodue pe yxplleg plyec mov popdve xau ot duo, ot
ntéc aLAouéteg Toug ot ot padpeg ypafdteg mév-
Hovs. ‘Eotw xow av v yapd, pwe ™v omota amoropfd-
v TNV xaTaviia pog, pévo mévlog e Bupiler.

“The period of fat cows has passed” Nick adds.
“But now that we talk about it, they were never fat.
You inflated them with loans.”

” The wake-up call came” John comes back to the
subject. “Only that it doesn’t come with the alarm,
but with kicks.”

Their biting remarks, the way they are exchanged
and complete one another, bring to mind the quips
of twins, even though at first glance it seems John
is older than Nick. Their shared features, which
would suit twins, are the black suits with gray
stripes which both wear, their thin silhouettes, and
the black ties of mourning. Although the joy with
which grief they’re enjoying our downfall doesn’t
bring to mind mourning.

Twv maywwv aysAddwv: of fat cows
A@Urmviong: wake-up call
Aidvpovg: twins

Aemtteg olloveteg: thin silhouettes



liuele o Tpetg T Aovlbpaate pe Boufy apnya-
i, O Ixlxag Toug xortaler avéxppasTtog, evedd ey
onbpropar v avrimdleix mwou elye yi' avtole 7
Kahaitlh, 0 veappatéas Tou Zyouudroviou, xat )
Aidive TApwg. Mévo o Ztabhxog avolyesr 7o
orhpe Tou xat elvar amwd TG omdvieg Qopég Tou e
[1e exveupilet.

«Xag xaréoape 30, yrati epeuvodue T Sologo-
vl Tou TaTépa GG xa Gyt YL TYV OLXOVOULKY] Xa-
vhoraon T EMAdag» Toug Aéet xoptd xa umb To
povipwe avéxppasto BAéppa tou [Mxixa.

«/Zmrape and oug xdmoieg TANpPoPopies N GTOL-
fele mov B pmwopodoav va Bonbncovy Ty épeuvan
ALLTANPWVE) EY.

The three of us mumble with deaf perplexity.
Ghika looks at them deadpan, while I'm
thinking about the hostility that the secretary
had for them, the secretary of Zisimopoulos,
and | vindicate her completely. Only
Stathakos opens his mouth and it is one of
the rare times when he doesn’t irritate me.

“We called you here because we are
investigating the murder of your father, and
not the economic situation of Greece”, he tells
them curtly and under the permanent
deadpan gaze of Gikas.

“We ask from you some information or
elements which would be able to help the
investigation”, | add.

Bouf1 apnyavia: deaf embarrassment
Avekppaotog: deadpan

Exvevpllw: irritate

Ko@td: shortly



O adehpot Znorudmouvdor xortdlovrar oo va gu-
vewinTomoLoly poAg Thpa yiatt Bpioxovrat 3.

«Tov matépa pag Tov PAémape omavian Aéet o
Nux. «Exetvog eiye Papedel ta takidia amd ta ypb-
vie Tou 6TV Tpamela. Axdpa xou v petaxivion a-
nt T0 Kopari atnv Abnva tod @awvétay Bouvd, oyt

va. épber oto Aovdivo. ‘Etot tov BAémape pévo bray

epXOUAGTE E0G) YL ETTAYYEALATIXO TAGLOL, XAL XUTO
v évay xagé, yratt cuvifug pévoupe pia pépa, To
oAl duo, XaL PELYOLUED.

«Aev Tov PAémate 00Te 6TIC StaxoTéc;) aTopW €-

Y.

The brothers look at each other like they
are just now becoming conscious why
they are here.

“We saw our father dad rarely” Nick
says.

“He had gotten bored of traveling from
his years at the bank. Even the
movement from Korpi to Athens
appeared to him a mountain, let alone
his coming to London. Therefore we saw
him only when we came here for a
business trip, and that for a coffee
because usually we stay one day, at
most two, and we leave.”“Did you not
even see him at vacations?” | wonder.

They were becoming conscious:
OULVELST) TOTIOLOVV

Movement: n petakivnon
Professional: emayyeApatiko



O TZov praiver otyv xovfévra pe éva «axoldoTe,
wOpte actuvbpe. O N xor ey movrpevtTHxape
Ayyaideq. Ta maudik pag peyarmvouy oty AyyAia
oav ayyAdxa. To onite oto Kopwrt, To eidate. Ei-
vt adOvaTo var xAetostg Lo oy YAty OLXOYEVELX OTY)

éom tou moubevd xor paxptd amd ™ Bdracoa.
‘Orav epybpacte Y Sraxonés oty EXada, monyat-

voupe vt Ge x&moto wnot. Av Thyaive vo Tepd-
oovpe amd v AbBfva, pévape yra éva Bpddv oTo
oriti. AA& ouviBwg metoboape xateubeiav and To
Aovdivo GTov Ttpooploud pagy.

O TI'xixag pée piyver éva Préppa amopiag, mov
LTopel Vo oMpaivel EVOANIKTIXE (Tt QXG AEVE T@-
PO} 7 (TL OLXOYEVELXL ELVALL KUTY);D.

John enters the conversation with a, “Listen, Mr.
Policeman. Nick and | married English women.
Our kids are growing up in England like little
English kids. The house in Koropi, you saw it. Itis
impossible for you to close up an English family in
the middle of nowhere and far from the sea.
When we come for vacations in Greece, we
always went to some island. If we happened to
pass through Athens, we would stay for one night
at the house. But usually we were flying directly
from London to our destination.”

Gika casts a glance of incomprehension at us,
which would have meant two things, “What are

they saying to us now?” or “what (kind of a) family
is this?”

YT péom tov rovBevd: in the middle of nowhere
[Ipooplopd: destination



«Me Baom Ta GTOLYELX TTOU EYOVRE, OEV [LTTOPOU-
e va amoxeioovpe Ty mhavoTyTa v émeoe o Ta-
tépag oog Odpa tpopoxpatixic evépyetagy Acer o
StaBaxoc.

Av 7o eine étol andropa yia va et Tig avTidpd-
OELC TOUG, LAAAOY TYV TTATYOE, Yratt Ta duo adEAQLa
*KOLTALOVTAL EXTTANKTA.

«Kbpte Zrabdaxo, oe bha ta pépn Tou xbaopou ot
TEOWOXPATIXEG EVEPYELEG ELvat TUQAX AT

Tou Aéer pe Sudaxtixd bpog o Nix. «Aev axovca mo-

Té Yo TPOROXPATIXG X TUTYPA oL v EYEL 6TOYO €-

y muyxexpipévo avlpwro, xar pdiista pe omadi.
$5 oL acTUVOpies Tou xbopov Ba cag mouv bTL oL
[Lo%pdTEG GROTAOVOUY pe PouPecy.

“On the basis of the elements which we have,
we can’t exclude the possibility that your father
fell victim to a terrorist action”, says Stathakos

If he said it in such a sudden manner in order
to see their reactions, probably he succeeded
because both brothers look at each other
surprised,

“Mr. Stathakos, in all parts of the world terrorist
actions are blind strikes” Nick tells him in a
didactic manner. “I've never heard about a
terrorist strike which had as its goal a specific
person, and even with a sword. All police in the
world will tell us that terrorists kill with
bombs.”

OUVpa Tpopokpatikng evepyelag: Victim of
terrorist actions

avtidpacelg: reactions

TuvAd xtvrmpato: bind strikes
Adaxtiko V@og: didactic manner

otoyo: target



| 'l 8¢ Lyrdre 1) BoNbera g Zudrhavt [dpvr;
jutol Exouv melpa, wmopoly va cag Pondisouwn ou-
RANpGIVEL 0 adeAPsE Tov.
()} I'xixag omast yix mpOTY POPE TV GLWTY) TOL.
lpaate oc cuvexn emaen pe ™y ZxdtAavt [dp-
™ Ater otov Nux. «Ztyv EXdda bpwe n tpopo-
4povio amopedyel Ta TUPAL YTUTNUATH XXL GTOYEY-
L ne ouyxexpuréva dtopa. Auty) elvan ) Telpa pag
¢ ™) 17 Noéufpn. Ko emedy) o marépag oag doro-
whimxe otyv ENada, elpacte uroypempévor va e-
guvhoovpe pe Bacy ™V VLN W TepOTTAY.
BAémew Toug aderpoic ZnoLdmTovAous v xupted-
vroe a6 apnyavia. Kowtalovrar sav va ta éxouv
Myo yoapéva. Elvar pavepd b6ti Sev ebyav xdver to
AUOYETIORO ME TNV EAANVLXY] Tpopoxpatic. Ava-
KTHOV WOTOGO YPNYOPA TYV QAUTOXLELXEYLA TOUVG.

“Why don’t you ask the help of the Scotland guard?

They have experience, can they help you?” adds his
brother.

Gika’s breaks his silence for the first time. “We are in
constant contact with the Scotland” he says to Nick
“In Greece, however, terrorism avoids blind blows
and targets specific people. This was our experience
on November 17th. And since your father was
murdered in Greece, we are obliged to investigate it
on the basis of the Greek pattern.”

| see that the Zisimopoulos brothers are
overwhelmed with embarrassment. They look at
each other as though they have lost it a little. It is
obvious that they had not made the correlation with
Greek terrorism. However they recover their self
mastery fast.

avtokvplapyia: self mastery
[SiattepotnTa: pattern
YVOXETIOMO: correlation



https://en.wikipedia.org/wiki/Athens
Polytechnic _uprising

https://en.wikipedia.org/wiki/Revolut
lionary Organization 17 November

https://en.wikipedia.org/wiki/John K
iriakou



https://en.wikipedia.org/wiki/Athens_Polytechnic_uprising
https://en.wikipedia.org/wiki/John_Kiriakou

wlliotebere ethuxpiva 6Tt xdmotn opdde TPOLO-
KpUT@Y EGTELAE TOV EXTEAEGTY TNG GTO OTitt £vig
auvtaglovyov Tpamelixod yix va Tov S0AOQOVACEL;
T O xépdilav amd v extédeay) evbg cuvtakiodyou
rparelinod; Av frav ev evepyela, Oa To xataddBor-
Vi, EL3LXA CNUEPA TTOV TA POPTWVOUY GAx GTLG TPd-
releon.

«ANwote, O¢ Twpa rapia opydvway dev et a-
vahdfer Ty enBivyy.

«Mmopet va wdper pépeg womov va Pyet pia ava-
kolvworn. Mmopet kot va pny avardBet xapie opdda

v evbivyn malpver T0 Abyo o Lrabaxog. «Epeig
oto petabd mpénet va YaEoupen.

“Do you sincerely believe that some group of terrorists
sent its executioner to the house of a retired baker to
murder him? What would they gain from the execution
of a retired banker? If he were in action, | would
understand, especially today when they are loading
everything up on the banks (blaming everything on the
banks).”

“Otherwise, up to now, no organization has assumed
the responsibility.”

“It could take days until an announcement comes out.

It can also be that no group assumes responsibility.”
Stathakos takes up the conversation.

“We, in the meantime, have to look.”.

Executor: ekteAeot)

Retired: cuvtaglovyov
Responsibility: evB0vn

Takes the floor: Ilaipvel to Adyo



Sapvixa 0 Nux Aéer otov Zrabdxo pe Oprapfev-
tixb Vgoc. «Na Yaberte, arha yratt dev Yayvere xar
TLg xouTaOéGELS TWY PLOVGOUALAVLY LETAVAGTWY GTNV
Kevrpueyy Toamela;»

Tov xottape xar ov Tpewg pag amosBorwpévol,

aAAL, KaTd To paivopeva, Tov Exel xataAkfBel o a-
dehpbc Tov, YTt Tov BAETE® vor YALOYEAAEL LXAVO-
ToLnuévog.

«Te Bérere va meite;» pwtder xovpumwpévos o
Mxixac.

Suddenly, Niko said to Stathako with a
triumphant manner, “Look, why don’t you
look also at the deposits of Muslim
migrants in the Central Bank?”

The three of us look at him dumbfounded,
but as things appear, his brother has
understood him because | see him smiling
in satisfaction. “What do you mean to say?”
Gika asks guardedly.

Migrants: petavaotwy
dumbfounded: amoofoAwpévol
Guardedly: kovumwpévog



«Na cag eEnyfow» amavraer o Nux. «Iloddol
UETAVAGTEG, TTOU EXOULV xaTapépel va €xouv Suxy
TouG S0VAELE GTLG YWPEG OV PLETAVAGTEUGAY, XVOL-
youv Aoyaptacpols oe Tphmeles, 6mwe 6Aol oL e-
rnayyvepaties. Tétotor Aoyapracpol O vmapyouy
oiyovpa xat oty Kevrpuy) Toanela. Aev amoxiet-
eTat xdmotog art’ avtovs va Npbe oe odyxpovey pe
TOV TTALTEPOL [LOV YL XATTOLX GUVAAARYY), va Bedpnoe
oL o watépag pov tov ERAade xar va BéAnee va Tov
exduxenlel. Eyd oty Oéom oag Ba édayva Tic cuvar-
Aayée twv petavactov pe v Kevrpuxn Tpamela
660 Nty StonTNG 0 TaTépag pag).

Kowtaldpaote petald pac, xat epéva pov Epye-
TOL VO YTURAGW TO XEQPAAL [LOU GTOV TOLYO, TOL SV
TO GXEQPTNRAUE TPWTOL, aAA& pe mpoiafaiver o
Srabdxog pe ™) YVWGTY) TAXTK] TOV TAVPOU EV V-
AOTTWAEL®.

“Let me explain to you”, Nick answers. “Many
migrants who have managed to have their own
jobs in the countries which they emigrated
opened bank accounts, like all the professionals.
Such accounts surely exist at the Central bank
also. It's not impossible that some one of them
came into conflict with my father about some
exchange transaction, and consider that my
father hurt him and wanted to take vengeance. |
in your place would be looking for the exchange
transactions of migrants with the Central Bank
during the time our father was the director.

We are looking at each other, and it comes to me
to hit my head on the wall that we didn’t think of
it first, but Stathakos is in front of me with his
familiar tactic of a bull in a china shop.

Emigrated: Metavaotevoav
Take vengeance: Exdwkn el
Bull in a china shop: Tov tavpov ev vaAomtwAeiw



Mot eivon 3 yvapn oag i’ avtdy Tov umnpém)

| marépug 00, ov My peeaer toug Zisimo-
lo brothers. «Tiart vor exduchye Tov manépn
¢ kdmotog mou ebye ouvalheyég pe Ty Tpamele,
ot o Tov exdudfinee o Mah, yior xamoua Sié-

I nov elye podl Toup

Anogasile va wy oupperdoyw om oulimon,
el bvac dhho ayeduo apyilet var duapopgeveran oo
0 pov. Ov adehgol xovralovron xm Eeomave o€
W, H aruboguipn avaysad Toug elvas xale -

“What is your opinion of your father’s servant, Bill?”,
he asks the Zisimopoulos brothers. “Why would
someone who had exchange transactions with the
bank take vengeance on him, and not Bill, for some
dispute he had with him?”

| decide not to participate in the discussion, because
another plan is beginning to form in my mind. The
brothers look at each other and burst into laughter.
The atmosphere between them is anything but
mournful.



«() Mmud; [luotedere 61t pmopet va Tov oxbtwoe
Mn;» pwtder o Tlov xat pag mepvder 6houg amd
h (Aéppa Tov.

«l'wati; Eredy) elvaen Notioappixavée xar Eépet
n yeeptletar to omabi;» ovpmAinpdver o Nux ™

axélm tov adeipod Tou.
-0 Pxixag xt ey® cwmaivovpe xat a@pfivovue Tov

Lraldxo va Bydher Ta xdoTave amd ) pwTid, apod
Lexlvnoe v xouPévra. Exeivog bpwg empéver a-
RrdnTos.

«AxpBax. Elvaw Notwoagpuxavée, padpog, xata-
yerar and to Aovdivo, xar dev umopodupe va amo-
wheloovpe 6TL AVAXEL GE TPOPOKPATIXY OPYAVLGY.

“Bill? Do you think Bill could have
killed him?” John asks and his gaze
passes over all of us.

“Why, because he is South African
and knows how to handle the
sword?” Nick supplements his
brother’s thought. Gikas and | fall
silent and leave Stathakos to remove
the chestnuts from the fire since he
started the conversation. But he
persists undeterred.

“Exactly. He is South African, black,
he comes from London, and we can
not rule out that he belongs to a
terrorist organization.”



BAénw tov Tlov mou mpoomabel va Swatnproet
v duyparpia tou. «Kibpe Zrabdxo, n ouoyévera

twv mebepixav pov yvwptler Tov Mmd arepa xpo-
vie. O peyahitepos adedpbds Tov eivar axdpa emixe-
PoANG TOU LTNPETLXOY TTPOGWTILXOY GTO GTLTL TOVG.

Orav méBave n pntépa pag, oxeprixape 6L B %-
tov xahUTepo va atelhovpe Tov MmA v Tov gpovri-

oer avth va Tov epmioTteutolue ot xdmowx Pwotda 1)
Bouvydpa. Tov oreihape eddd yiatt Nrav wpdécwTo

TG amOALTYG EULTLGTOGVVYG LAY,

MoéAg Teleidver ormveTar, xat 0 adeApds Tou
tov axohovfel. «Nopilw 6Tt oag T elmape Gha» Aé-
et otov ['xixa. «Aev umdpyer timote &Alo mou va
yvwptlovpe, adr& av oxepreite xatt, éxete Tig di-
eublvosic pagn.

| see John trying to keep his composure, “Mr. Stathako,
the family of my in-laws has known Bill for many years.
His older brother is still head of the service staff at their
home. When our mother died, we thought it was best
to send Bill to take care of him instead of entrusting
him to some Russian or Bulgarian lady. We sent him
here because he was a person of our absolute
confidence.”

As soon as he stops he gets up, and his brother follows
him. “I think we told you everything” he says to Gikas.
“There is nothing else that we know, but if you think of
something, you have our addresses.”



O Ztabdxog xt £Y® XOLTAQE XRNYKVOL TOV
xa. Tov PAémovpe va oMxdVETOL XAl CNRWVOLAGTE
xt epels.

«ITéte pmopodpe v mapardBoupe ™) Gopd Tov
natépa pag» pwtaer o Nux.

«Kar ofpepa axdpa. Epelc éxovpe tedetwoen a-
mavrae o ['xixac.

Ta dvo adérpua yatpetodv Tov I'kixa xat Tov
Trabdxo pe yepadia. Méhg épyetar 0 astpd wov,
Toug AMéw, oyedbv e Soviompeny) mpobupia, «Ba cag
cuvededowy.

O Dxixag pe tov Lrabixo Expwialovrar, aird
dev umopoty va mouv timota. Byaivoupe, pe Toug a-
SeApoic va mponyodvran xau epéva va émopat. «Oa
oag melpale va mepvodoate yix Alyo amb To ypagpeio
LLOV;) TOUG PWTA®, EVE TEPLLEVOUNLE TO XGAVOEQ.

Me xottdlouv Exgpuviaopévor. «lati; Aev ta el-
mape 6ho;» pwrder o Tlov.

«Eyd 3ev efpar ™ Avritpopoxpatixng. Epeuva
to xowd éyxinpa. [iotebw b1t elvar mo mbavd va
oxbTmae Tov TaTépa oag xdmwotog doAopbvog xat 6-
Yt TROROKPATESN.

Stathakos and | are looking at Gika
awkwardly. We see him stand up and we get
up ourselves. “When can we get the remains
of our father?” asks Nick. “Even still today. We
have finished, “Gikas answers. The two
brothers say goodbye to Gikas and Stathakos
with a handshake. As soon as my turn comes, |
tell them, with almost servile eagerness, “I
shall escort you.” Gikas with Stathakos are
surprised but cannot say anything. We go out,
with the brothers going first and me following.
“Would you mind stopping by my office for a
little while?” | ask them while we wait for the
elevator. They look at me with surprise. “Why?
Didn’t we say it all?” John asks. “I'm not from
Anti-Terrorism. | investigate ordinary crime. |
think it is more likely that some murderer killed
your father and not terrorists.”



(l'ov matépa pou dev tov oxbrwoav Tpopoxpk-
& Avta elvar avornoiee» Aer pe ambruty PePard-
to o Nox.
ul' autd Béhw va oog xdve pepixés epwTNoELs,

1 Bev éxouv oyéom pe TV TpopoxpaTIAN.
Ac pov amavrody, Byatvouvy pall pov otov Tpito

po xot e axohovBolv ato ypagelo pov. Ae Sua-
Tt oUTe Tpaméll suaxéewy obte ToAubpbves, ou-
W Boredovron oTig Suo peTahhixés xapéxhes pd-
na epéva.
WO cog pdnow avorytan apyilw. «Ambd Tig é-
UVEC TEOL EXAVA ()G TWPX CYNUATICN TNV EVIUTTW-
1 hTL o matépag cag NTav évag duoxorog avlpw-
Rus, mou dev elye moAég oupnabetegn.

“Terrorists didn’t kill my father. That is
nonsense,” says Nick with absolute
certainty.

“That’s why | want to ask you some
questions that are not related to
terrorism.”

They do not answer me, they come out
with me on the third floor and follow me
to my office. | do not have either a
meeting table nor armchairs, so they make
do with the two metal chairs facing
towards me.

“I'll talk to you openly,” | start. “From the
excitements | have made so far | have the
impression that your father was a difficult

person who did not have many people
who liked him.”



() Nux aprver éva mixpd vého, adda o TCov ama-
yrher ooPapd. «O matépag pag dev Hrav arniag 30-
AXuA0G, NTAV AVUTOPOPOS, xbpte asTuvope. Baodwve-
Le ™) pdva pag, spdg xon toug cuvepydtes tov. ‘H-
TV (XavoToLLévog (ovo pe auTd TTou £xave o (3tog.
ot ou dho elpaate dypnotol Yyt awtdv. Otay pag
foteke oty AyyAla v omoudés, Eépape xat 0 Nix
ko eyw 61t de B yuptlope moté miowy.

«Oco Loloe M pava pag, epydpacte ocuyva yix
vi. 1 dodpen cupminpaver o Nix. «Otav wébave, 1
nyian pog UE TOV TATEPR UG MTAV TEAELWG TUTILXY
wat ef ATTOGTAGEWS.

«Moert Sev T elmate autd emdve;n

«att 8 pag pwthoaten anavraer o Nux. «Ei-
L0TE XOAAVIGEL GTNY TPOROXPATI KL GTOV XOXOOL-
g1 tov Mmuw.

Nick lets out a bitter laugh, but John answers seriously.
“Our father was not just a difficult man, he was
unbearable, sir. He tortured our mother, us and his
associates. He was satisfied only with what he did
himself. We were all useless to him. When he sent us to
England for studies, we knew that Nick and | would
never come back.”

“As long as our mother was alive, we often came to see
her,” adds Nick. “When she died, our relationship with
our father was totally formal and remote.”

“Why did you not say that upstairs?”

“Why did you not ask us?” Nick replies. “You had stuck
on terrorism and poor Bill.”



«Oa Aray éva maryvide ™g wolpag, av avtég mou
Tpopoxpatoboe 6Ao Tov xbopo, Thyave amb yépt
Tpopoxpdty, ol etvar amiBavon Aéer o Tlov xau
onxévertar. «To mo mBavé yrx péva elvan 0 exdi-
wnon. VaEte avapeoa 6’ avtode mou mixpave, é-
Brae xar adixnoe, xdpte asTuvbpe. AvoTuy®s, €
pelg Lodpe oty AyyMa xar Sev pmopodpe v cag

modpe TotoL NTav, ahA eivar olyovpa ToAAob».

Autéd mou pov elmav emPePardvouy Ty xatdle-
6N ¢ Yeappatéwg Tou Zyotpubmoviou xat eEnyolv
v amovsia g mévliune atpéopupag. Aev mpo-
ABatvw va xhrelow v wopTa mhow Toug xaL YTU-
e o %xvnTé pou. Eivaw o Pavne.

“It would be a game of fate, if he who
terrorized the whole world, went by the
hand of a terrorist, but it is unlikely.”
says John and he gets up. “The most
likely for me is revenge. Look among
those whom he embittered, harmed,
and wronged, sir. Unfortunately, we live
in England and we can not tell who
they were, but there are certainly
many.”

What they have said to me confirms
the testimony of the secretary of
Zisimopoulos and explain the absence
of an atmosphere of mourning. | do not
have time to close the door behind
them when my cell phone rings. It's
Fanis.



«Apyelg va TEAELWOELG aTOYE;) YE PWTAEL.

«Ae vopifwn.

«@érerc va mhpe wia BéATa 6¢ To omitt Tou Xé&-
on Tookdxn; Oéher v Gov TeL pepind TPdypaTa
GYETIXG [LE TNV EPELUVA GOLN.

«Na mape».

Kaelve, pe mv amopla Tt éxet va pov et o Too-
Mong. Amd v dAy bpwg dev éxw mpoywphoe
Bhua. Aev éyw atoryeia obTe xivyTpo 00TE Xav évay
xOxAo umbmTwy, Y va tov PdEw. Zuvenmg xdbe
Bonbeix elvar eumpbadexty.

“Are you late to finish tonight? he
asks me.

“l don’t think so”

“Do you want to go for a walk to
Harry Tsolakis’ house? He wants to
tell you a few things relevant to your
research.”

“Let’'s go.”

| hang up, wondering what Tsolakis
has to say. But on the other hand, |
have not made a step forward. | don’t
have elements or a motive, nor even a
circle of suspects, to look for him.
Consequently, any help is welcome.



